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RE^ UREDNIKA 
 

 ,, Novu vam zapovest dajem da qubite jedan 
drugog, kao {to ja vas qubih, da se i vi qubite 
me|u sobom. Po tome }e svi poznati da ste moji 
u~enici, ako budete imali qubav me}u sobom,, 
(Jovan 13; 33,34) 
 Ovo su re~i koje je Gospod i Bog i 
Spasiteq na{ Isus Hristos uputio svojim 
Svetim apostolima ukazuju}i im na qubav kao 
najsvetliju vrlinu Hri{}ansku. Ove re~i 
upu}ujem i ja vama danas, draga bra}o i sestre, 
podse}aju}i vas da je upravo me|usobna qubav ono 
{to nam je, kao sledbenicima re~i Hristove, 
najpotrebnije. 
 Za{to Gospod ove re~i upu}uje kao 
zapovest? Za{to nije kazao pozivam vas na qubav, 
ili upu}ujem vas na qubav ili pak treba da imate 
qubav? Ne! On daje qubav kao zapovest zbog 
va`nosti wene. Ovo }e nam svakako postati jasno 
ako znamo da je Bog poslao Sina svog 
Jedinorodnog u svet da postrada i vaskrsne i 
spase nas upravo iz prevelike qubavi prema 
~oveku. Znamo tako|e da je Hristos podneo krsnu 
smrt i u adu boravio iz qubavi svoje prema nama 
gre{nima. A i samo stvarawe sveta u~inio je Bog 
iz qubavi svoje. Dakle, neprestano je dejstvo 
qubavi Bo`ije prema nama. Mo`emo kazati da je 
qubav prema ~oveku na~in na koji se projavquje 
postojawe Bo`ije i On kao takav otkriva nama 
gre{nima. 
 S obzirom na gore kazano Bog i od nas 
tra`i qubav. Ali ne samo qubav prema Wemu ve} 
qubav nas jednih prema drugima. Kao {to On 
voli nas tako smo du`ni i mi voleti jedni druge. 
Qubav je ta po kojoj }e nas poznati svet. Videv{i 
na{u qubav kaza}e: ,,Zaista me|u ovim qudima 
boravi Bog,,. 

Znaju}i dakle, da je takva voqa Gospodwa 
pogledajmo sami sebe u lice i odgovorimo da li 
mi ispuwavamo voqu Wegovu? Na{ mnogo 
napa}eni i mnogostradalni narod, moram sa 
gor~inom da konstatujem, odaqio se od ove 
zapovesti. Period bogoodpadni{tva u 
posledwih 60-ak godina u~inio je mnogo da danas 
nema qubavi me|u bra}om. Mnogo je zavisti, 

Letter from the Editor 
 

,,Your new commandment is to love one 
another, just like I have loved all of you, so that 
you will love yourselves amongst eachother. This 
is how people will recognize that you are all of my 
students if you have love amongst yourselves,,.  
(Jovan 13: 33, 34)   
  These are the loving words that our Lord 
and Savior Jesus Christ said to all of his apostles, 
that love is the most important Christian 
virtue. Those are the words that I am extending to 
you all, dear brothers and sisters, reminding you 
that the love amongst each other is exactly what 
we need as followers of the word of our Lord 
Jesus Christ.     

Why is our Lord giving as the love as a 
commandment? He could have said I ma inviting 
you to love, or I am directing you toward love. But 
not! He is giving us love as commandment 
because of the importance of love.  It should 
become clear to us when we understand that God 
sent his only begotten Son to suffer and be 
resurrected and save us out of his love for 
mankind.  Jesus Christ died on the cross out of His 
love for us sinners. God even created the earth out 
of His love. We could say that love toward man is 
the way that He is revealing Himself to us. 

God only asks for our love in return.  Not 
just love towards Him but love between mankind. 
The way he loves us is the way we are obligated to 
love one another. Love is the way that others will 
recognize us. When they see our love they will 
say: ,,Truly God is among those people,,. 

Knowing that this is the wish of God let us 
take a look at our faces and answer: are we 
fulfilling His will? Our suffering and troubling 
Serbian people, I have to say, have distance itself 
from this commandment.  In the last sixty years 
there has been a period filled with disbelievers that 
has retarded brotherly love.  There has been too 
much envy, greed, and jealousy among loved ones 
and even poisoning people who are supposed to be 
setting examples for us and teaching us Godly 
love.   
   Let us start from beginning ant try to find 
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mnogo je sebi~nosti, a na`alost i mr`we me|u 
onima koji bi trebali da budu primer drugima, 
odnosno po re~i Hristovoj da budu ,,svetlost 
svetu,,. 

Po|imo pak redom tra`e}i re{ewe 
problemu ovome. Na{a nas Crkva u~i da svaki 
Pravoslavni dom treba da bude mala crkva. Da 
treba biti osve}ena ku}a u kojoj }e na zidu 
ikona slavska stajati pored we kandilo goreti. 
Deca, a i odrasli, treba u maloj crkvi da ~itaju 
Sveto Pismo i vaspitavaju se u vrlinama 
Hri{}anskim-u svemu onome {to je sveto i 
~estito i milome Bogu pristupa~no. Tako 
pripremqeni mo}i }emo ispuniti gore 
navedenu zapovest Gospodwu.  

Sve, draga bra}o i sestre, otpo~iwe 
upravo u domu roditeqskom. Tu se sti~e vera i 
obrazovawe, tu se postavqaju temeqi na kojima 
se zidaju deca na{a u ~estite qude. Znamo da 
ako se ku}a na lo{em temequ sagradi, bez 
obzira koliko dobra bila, mora se sru{iti. 
Zato vas pozivam sve da uzmete aktivno u~e{}e 
u duhovnom `ivotu svoje dece. ^itajte im Sveto 
Pismo i `itija svetih, molite se Bogu zajedno 
pred ikonom slavskom. Svojim im primerom 
poka`ite kako treba da `ivi jedan pravoslavni 
hri{}anin. Setite se samo koliko vremena 
provodite brinu}i se o telesnom zdravqu i 
blagostawu svoje dece. Znajte da je duhovno 
blagostawe i zdravqe wihovo mnogo prete`nije 
pa zato pomozite svojoj deci da duhovno ih 
vaspitavaju}i u~inite ih dostojnim 
naslednicima predaka svojih i sledbenicima 
re~i Hristove. ^ak i oni roditeqi koji ni 
sami nisu duhovno obrazovani mogu u~initi 
isto. Oni }e zajedno sa svojom decom u~e}i wih 
i sebe mnogo ~emu nau~iti. Za svaku pak 
potrebnu duhovnu pomo} ne ustru~avajte se 
obratiti svom nadle`nom sve{teniku ~ija je 
du`nost pomo}i vam.  

Neka bi Gospod podario svima vama da u 
qubavi i slozi `ivite ispuwavaju}i zapovesti 
Bo`ije. 

Va{ slu`iteq otac Obrad Filipovi}. 
        

the answer to this problem. Our church teaches us 
that ever household should be a small church in 
itself.  Every house should be blessed, should have 
an icon hanging on the wall and should have a 
cresset burning beside it.  Everyone should read the 
bible on a regular basis and we should be teaching 
and disciplining our children.  Only if we believe 
this way we will fulfill our true calling stated in the 
opening commandment.   
 It all starts, dear brothers and sisters, in the 
home if the parents. This is where one acquires the 
faith and education; this is where the foundation is 
made for our children to grow into good people. We 
all know that house, if built on a bad foundation, no 
matter how good it is, will fall down. That is why I 
am inviting you all to take active role in you 
children’s spiritual lives. Read to them from Bible 
and pray with them in front of an icon. Be example 
to them in the way that an Orthodox Christian 
should live. Remember, brothers and sisters, how 
many hours you spend thinking about worldly 
possessions and health and well being of your kids.  
More importantly we should be thinking about there 
spiritual state of mind and emotions, connection 
with God and there loved ones. Even those parents 
that are not spiritually educated them self can do the 
same. They will together with their kids teaching 
them learn them self. For any spiritual need feel free 
to ask your priest who is obligated to help you.    

May God help each and every one of you to 
fulfil God’s will while living in peace and love. 

  God’s servant and yours truly
Very Reverend Obrad Filipovic

 

CRKVENA BIBLIOTEKA 
 

U na{oj Crkvi u posledwe vreme radimo 
na prikupqawu kwiga za budu}u 

Crkvenu biblioteku. 
U koliko imate neke kwige koje bi 

`eleli da prilo`ite za biblioteku to 
mo`ete u~initi svake nedeqe posle 

Slu`be. 
Hvala onima koji su ve} poklonili 

kwige. 
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RENOVACIJA CRKVENIH 
PROSTORIJA 

 
 Upravni odbor na{e Crkveno-{kolske 
Op{tine odlu~io je pre nekoliko meseci da u 
na{em hramu i prate}im objektima izvr{i 
odre|ene renovacije. S obzirom da je na{a 
Crkva stara preko 25 godina bilo je vreme da 
se u~ine odre|ene promene.  
 Kao i mnogo puta do sada na{i  
blago~estivi parohijani su se odazvali pozivu 
da renovacije izvr{e bez ikakve finansijske 
nadoknade.  
 Najpre je izvr{en jedan od najve}ih 
poslova a to je zamena unutra{we ograde na 
stepenicama. Ovaj posao obavio je majstor 
Slavoqub [}eki} uz veliku pomo} Milisava 
Filipovi}a, Rajka Kosori}a (koji je za ovu 
svrhu obezbedio i sav alat) kao i na{eg 
sve{tenika oca Obrada. Odre|enu pomo} 
prilikom prenosa materijala i pla}awa istog 
dali su i Branko Zjali} i Jovo An|eli}. 
Radovi su trajali nekoliko dana i sa uspehom 
zavr{eni. Postavqena je potpuno nova ograda 
od hrastovog drveta. Ovako postavqenu ogradu 
trebalo je i ofarbati i lakirati. Za ovaj rad 
javio se Zoran \uki}, tako|e majstor u ovom 
poslu, i isti obavio u roku od dva dana. Ograda 
je tako u potpunosti zavr{ena i pre{lo se na 
druge poslove. 
 S obzirom na starost i smawenu 
funkcionalnost bojlera koji greje vodu za 
potrebe na{e kuhiwe odlu~eno je da se isti 
zameni. Ovaj posao obavio je vodoinstalater 
Goran Mrdi}. On je preko svoje firme nabavio 
kvalitetan bojler po veoma povoqnoj ceni i 
instalirao ga. Odre|enu pomo} tom prilikom 
dali su i elektri~ar \or|e Kora} i na{ 
sve{tenik otac Obrad. 

U me|uvremenu pristupilo se kupovini 
novih aparata za kuhiwu. Za ovaj posao se 
prihvatila Dragana Popovi} koja je 
pretra`ila ve}i broj prodavnica koje prodaju 
ovu vrstu aparata i donela upravnom odboru 
odre|en broj ponuda. Upravni odboj je odlu~io 
da naru~i novi {poret i ma{inu za prawe 

CHURCH RENOVATIONS 
 

            Our church committee decided a few months 
back that it was time to start various renovation 
projects on our Church and hall property. With the 
Church being over 25 years old, it was time to make 
certain changes. 
            As was the case in the past it was our 
generous parishioners who were called upon to 
donate their time and effort without any financial 
cost to the Church. 
            The first big project was the replacement of 
the interior hand railing along the staircase. This job 
was completed by the master craftsman Slavoljub 
Cekic with the help of Milisav Filipovic, Rajko 
Kosoric (who acquired all the necessary tools) as 
well as our priest Father Obrad Filipovic. The pick-
up and delivery of the materials was done by Branko 
Zjalic and Jovo Andjelic. The work was successfully 
completed within a few days and a entire new railing 
made of oak was built. Now this railing needed to be 
painted and lacquered. Zoran Djukic volunteered for 
this job, a professional finisher by trade, had 
completed it within 2 days. Finally the railing was 
done and it was time to go onto the next project. 
            Due to the fact that our water tank, which 
heats the kitchen water supply, was old and not 
functioning properly. It was decided to replace it 
with a new one. This job was done by our plumber 
Goran Mrdic. Through his company he was able to 
acquire and install a new boiler at a very affordable 
price. This was completed with the aide of the 
electrician Djordje Korac and our priest Father 
Obrad. 
            In the meantime it was agreed to purchase 
various new appliances for the kitchen. This task 
was done by Dragana Popovic who looked at a 
number of appliance distributors and presented 
various different estimates to the church committee. 
The committee agreed to purchase a new stove, 
dishwasher and sink. Upon the completion of this 
project will be the installment of new cabinets and a 
new sink in the bar. For this later part of the reno we 
are still waiting for some of our qualified 
parishioners to volunteer their time. 
            During this time the suggestion to change the 
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sudova kao i novu sudoperu i ~esmu. Po 
zavr{etku ovih radova u kuhiwi }e biti 
zameweni i elementi sa vitrinama i sudoperom 
za {ankom. Za ovaj deo renovacije jo{ uvek 
o~ekujemo da se prijavi neko od na{ih vernika 
koji je kvalifikovan da isti zavr{i.  

U isto vreme done{ena je i odluka da se 
zameni tepih u Crkvi. Ovaj koji sada koristimo 
dosta je star i isflekan tako da je ovo bio 
logi~an korak. Za ovaj posao se odazvao Slavi{a 
Gavrilovi} (ina~e jedini nama poznati 
parohijanin koji se bavi ovom vrstom posla). U 
saradwi sa upravnim odborom on je ve} naru~io 
tepih i nadamo se da }e u vreme kada budete 
~itali ove redove tepih ve} biti postavqen. Za 
ovaj posao bi}e potrebno i nekoliko pomo}nika 
{to ne smatramo da }e prestavqati problem.  

Na kraju je done{ena i odluka da se po 
zavr{etku radova zamene sve staze na ulazu u 
Crkvu. Ako se uzme u obzir i pro{logodi{wa 
zamena svih oluka na Crkvi i crkvenoj Sali 
smatramo da }e ovim trudom biti zavr{ene sve 
potrebne renovacije u na{oj Crkvi.  

Verujemo da }e ove renovacije doprineti 
da se na{i parohijani jo{ lep{e ose}aju u svojoj 
Crkvi prilikom svakog dolaska u Hram 
Gospodwi. Nadamo se i da }e renovacije u 
kuhiwi u~initi neizmerni rad i trud na{eg 
Kola Srpskih Sestara lak{im i ugodnijim. 

Na kraju `elimo da istaknemo iskrenu 
zahvalnost svim na{im parohijanima koji po ko 
zna koji put svojim radom pokazuju koliko vole 
svoju Crkvu i koliko su privr`eni Bogu Gospodu 
i hramu Gospodwem. Neka bi im Bog uzvratio 
Blagoslovom i blagostawem u ~estitim domovima 
wihovim. Amin.  

U ime upravnog odbora
Va{ slu`iteq otac Obrad Filipovi}.

church carpet was brought forward. The current 
carpet is old and stained therefore this was the 
logical next step. Slavisa Gavrilovic, the only 
parishioner we are aware of that is qualified for 
this line of work,  volunteered for this job. In 
accordance with the church committee, he has 
already ordered the new carpet and we hope that 
by the time you read this article it will have been 
placed. For this job volunteers will be needed but 
we presume that finding them will not be a 
problem. 
            Finally it has been suggested that we repair 
all the walk ways at the entrance of the Church. If 
we take into account the renovations and 
suggestions completed from last year. We can 
safely assume that this same effort will be used to 
finalize the remaining Church renovations. 
            We believe that with all of these 
renovations our parishioners will feel even more 
comfortable attending their Church with every 
visit to this place of worship. We also hope that 
these kitchen renovations will greatly aide and 
help our Serbian sisters in their dedicated work. 
            In conclusion we would like to express our 
gratitude to all our parishioners who, through their 
constant efforts, have revealed how much they 
love their Church and how dedicated they are to 
our Lord and this sanctuary of worship. May God 
bless them and their virtuous homes. Amen 
 
In the name of the church committee 
Your servant  
Father Obrad Filipovic 
 

 
U IME SRPSKE PRAVOSLAVNE CRKVE  
UPRAVNI ODBOR CRKVENO[KOLSKE 

OP[TINE SVETOG SIMEONA 
MIROTO^IVOG 

KOLU SRPSKIH SESTARA ^ESTITA 
KRSNU SLAVU 

,,MALU GOSPOJINU,, 

NA MNOGAJA QETA 
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SRBIJA OD 1812. g.G.  
 

Odmazda koja je usledila po slomu prvog 
srpskog ustanka bila je svirepa i svojstvena 
turskom na~inu obra~unavawa sa 
pobuwenicima. Prvi koji je ustao protiv ove 
odmazde bio je Haxi Prodan Gligorijevi} 1814. 
g.G. ali je njegova buna ubrzo uga{ena. 

Naredne godine, 24. aprila 1815. g. G., u 
Takovu otpo~iwe drugi srpski ustanak protiv 
turske sile. Vo|a ovog ustanka bio je Milo{ 
Obrenovi} koji je tada izjavio ,, Evo mene, eto 
vas, rat turcima,,. Ustanici su ubrzo zauzeli 
^a~ak, Obrenovac i Rudnik kao i mnoga okolna 
sela. S obzirom na ozbiqnu mogu}nost od 
izbijawa novog rata sa Rusijom Turska odlu~uje 
da sklopi sporazum sa Milo{em i da da Srbiji 
(beogradski pa{aluk u to vreme) odre|enu 
autonomiju.  

 

 
Knez Milo{ Obrenovi} 1780-1860. g. G.) 
  
Velika Milo{eva politi~ka mudrost 

odigrala je glavnu ulogu u dobijawu odre|ene 
autonomije od strane turaka kao i podr{ke i 
garancije iste od strane Rusije. Na 
unutra{wem planu Milo{ je Srbijom upravqao 
gvozdenom rukom. To je pokazao i 25. jula 1817. 
g. G. kada je po wegovom nare|ewu pogubqen 

SERBIA FROM 1812 TO 1830 
  
  The counter attack that followed after the 
first Serbian uprising against the Turks was very 
brutal and bloody.  The first Serb to stand against 
this was Hadzi Prodan Gligorijevic in 1814.  But his 
protest was short lived.   
 

 
Hadzi Prodan Gligorijevic 

 
  The following year in 1815 on April 24, in 
Takovo, the second uprising started commenced 
toward the Turkish rule.  The leader of this uprising 
was Milos Obrenovic who was quoted as saying 
"Here I am, there you are, war against the Turks".  
Serbian soldiers took their posts swiftly in 
Obrenovac, Rudnik and surrounding villages.  The 
Turks were afraid of impending war with Russia so 
they decided to begin negotiations with Milos to 
proclaim Belgrade Pasaluk an autonomous region.  
 Milos’s grate political knowledge played 
crucial role in getting autonomy from Turks with the 
guaranties form Russia.     
              Milos ruled Serbia with an iron fist.  On 
July 25. 1817, he ordered the execution of  
Karadjordje Petrovic and sent his head off to 
Carigrad.  In 1821, there was a Greek uprising 
against the Turks.  In Akerman October 17 1826, he 
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Kara|or|e Petrovi} ~iju je glavu Milo{ 
poslao u Carigrad. Mudrom politikom kao i 
spletom me|unarodnih de{avawa ( jedan od 
doga|aja svakako je Gr~ki ustanak protiv turaka 
1821. g. G.) Milo{ je kona~no uspeo da uz 
garanciju Rusije izdejstvuje {iru autonomiju za 
Srbiju. Na konvenciji u Akermanu 7. oktobra 
1826. g. G. Srbija dobija slede}e povlastice: 
slobodu vere, samostalno organizovawe uprave, 
nezavisnu administraciju i sudstvo, vra}awe 6 
nahija, slobodu nesmetanog kretawa i trgovawa, 
pravo na podizawe Crkava, {kola, bolnica i 
{tamparija, pravo jednokratnog pla}awa danka 
(2.300.000 gro{a) i garancija da }e sporazum 
biti potvr|en hati{erifom. Jedini odbijeni 
Milo{ev zahtev bio je da bude progla{en za 
naslednog kneza Srbije.  

 

       
Autonomna Srbija iz 1830. g. G.  
 

Kasniji rat Rusije i Turske 1827-1829, 
g. G.  u kom je Srbija ostala neutralna na zahtev 
Rusije, mnogo je doprineo da Srbija kona~no 
do|e do ispuwewa gore navedenog ugovora. 
Turska je Srbiji pod pokroviteqstvom Rusije 
ispunila sve odredbe, a Rusija zvani~no 
postala zemqa za{titnica Srbije. Milo{ 
Obrenovi} je progla{en za naslednog kneza 
Srbije.  

Kona~ni hati{erif pro~itan je u 
Beogradu 12. decembra 1830. g. G. kada je Srbija 
postala autonomna zemqa, a Obrenovi}i 
nasledna dinastija vladara u woj. Tada je Srbija 
zauzimala one teritorije na kojima je uga{ena 
despotovina Lazarevi}a i Brankovi}a. Srbija 
je postala moderna autonomna kne`evina.   

 

managed to establish Serbia as an autonomic 
region. He achieved freedom of religion, 
independent leaderships of government, 
administration and courts, trading, the right to build 
the Churches, schools and hospitals. Milos's only 
wish that was denied was for him to become the 
hereditary Knez of Serbia. 
 

 
Residence of knez Milos Obrenovic 

 
In the following Russia - Turkish war of 

1827-1829, Serbia was neutral.  After this war, 
Milos Obrenovic was proclaimed the hereditary 
Knez of Serbia. Finally hatisherif (Letter from the 
Turkish sultan) was read in Belgrade on December 
12 1830. and Serbia finally achieved official 
autonomy. Serbia at that time was same size as it 
was in the time of Brankovic and Lazarevic dynasty.  
 

VA[ PAROH OTAC OBRAD 
FILIPOVI]  

SA SVOJOM SUPRUGOM MILANKOM, 
K]ERKICOM KRISTINOM 

 I SINOM TEODOROM 
^ESTITA PRAZNIK MALU 

GOSPOJINU SVIM SRBIMA I 
SRPKIWAMA, A NA[EM KOLU 

SRPSKIH SESTARA @ELI SRE]NU I 
BOGOM BLAGOSLOVENU KRSNU 

SLAVU.  

 SRE]AN PRAZNIK! 
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POSNI KUVAR 
 

[areni krompir-pire 
 

Potrebno: 
 2 kg. krompira,  
1 kg. crvenih paprika,  
1/2  kg. kupusa,  
3 {argarepe,  
1 ~e{aw belog luka,  
300 grama biqnog margarina,  
1 ka{ika soka od limuna,  
malo miro|ije,  
biber,  
so. 
 
Priprema: 
O~i{}en krompir skuvati u slanoj vodi. Pre va|ewa krompira iz {erpe u kojoj se kuvao, 

izvaditi jednu {oqu vode. Skuvane krompire ocediti i mikserom dobro izme{ati da se dobije ka{a. 
Ka{u podeliti na 4 dela i rasporediti u 4 ~inije.  

Beli pire: 
U prvu ~iniju sipati dve ka{ike biqnog margarina, so, biber i malo vode u kojoj se kuvao 

krompir, pa sve dobro umutiti mikserom. 
Naranyasti pire: 
[argarepu skuvati, ocediti i samleti. Sa~uvati jednu ~a{u vode u kojoj se kuvala. Ovako 

pripremqenu {argarepu pome{ati sa krompirom iz druge ~inije, i dodati dve ka{ike margarina, 
soli, bibera i malo vode u kojoj se kuvala {argarepa. Dobro prome{ati mikserom. 

Crveni pire: 
Paprike ispe}i na plotni, o~istiti ih od semenki, skinuti im qusku i samleti, pa ih staviti 

u tre}u ~iniju sa krompirom. Dodati so, sitno iseckan ~e{aw belog luka, malo topple vode, dve 
ka{ike biqnog margarina i jednu ka{iku soka od limuna. Pire dobro izme{ati mikserom.  

Zeleni pire: 
Sitno iseckan kupus obariti u slanoj vodi, zatim ga ocediti, samleti i dodati u ~etvrtu 

~iniju sa krompirom. U ovako pripremqenu smesu dodati dve ka{ike margarina, soka od limuna, so, 
biber, miro|iju, malo topple vode i smesu dobro izme{ati mikserom.  

Na tawire staviti po nekoliko listova zelene salate i po jednu ka{iku od svake vrste pirea. 
Posuti karanfili}em.  

 
,,MOLITVA ONOGA KOJI POSTI POSTAJE NARO^ITO SNA@NA,  
NE IZGOVARA SE POVR[NO NEGO IZ SAME DU[E, IZ DUBINE SRCA,,  

Sveti Igwatije Brjan~aninov
 

 

Preuzeto iz kwige ,,Pravoslavni posni kuvar,, - priredila Milanka Filipovi} 
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ST. SIMEON SERBIAN ORTHODOX CHURCH 

 
 
Pr. No. 78/2008 
April 12, 2008 
Calgary, AB. 
 
 
 
Dear Parishioners, 
 
I am pleased to announce that another successful Church committee year has passed us by and a 
new year with a newly elected committee has just begun. As with the beginning of every 
mandate we are starting our yearly membership drive. A church committee is only as strong as 
its members are and we would like to increase St. Simeon’s Church committee membership to 
record new levels. For those who wish to renew their membership and for those who wish to 
become new members, this is the time to do it! A yearly individual membership is only $50 and 
a entire family membership is $100. With membership you are not only helping out your 
Church, you are also entitled but not obligated to nominate, elect and become a church 
committee member yourself. Another privilege that comes with membership is a 50% discount 
for church hall rental. As well as the same discount on other church fees such as weddings and 
other similar costs. 
 
If you are a first time member you must complete an application form that can be obtained from 
father Obrad. If you are just renewing your membership you can do so by simply mailing a 
check out to St. Simeon Serbian Orthodox Church or pay in person every Sunday after Holy 
Liturgy from 10am to 11:30am. Checks can be mailed to: 
 
St Simeon Serbian Orthodox Church 
2001 31 Ave SW 
Calgary, Alberta 
T2T 1T3 
 
Thank you for supporting your Church and our Serbian community. 
 
President                                                                                                     Father 
 
George Ivkovic                                                                                           Obrad Filipovic 
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SRPSKA  PRAVOSLAVNA CRKVENO[KOLSKA OP[TINA 
SVETOG SIMEONA MIROTO^IVOG  

 
Pr. Br.78/2008 
April 12. 2008. 
Kalgari, AB.  
 
Dragi parohijani, 
 

Sa zadovoqstvom vam javqamo da se jo{ jedna uspe{na godina rada na{e 
Crkveno{kolske Op{tine zavr{ila i da je nova godina, sa novom upravom otpo~ela svoj 
rad. Kao i svake godine, na{ ciq je da pove}amo broj ~lanova Crkve. Kao {to znate, 
Crkveno-{kolska Op{tina je jaka koliko su i weni parohijani i zbog toga, `eqa nam je 
da se broj ~lanova pove}a. Za svakog od vas, koji bi `eleli da obnove svoje ~lanstvo ili 
da se ukqu~e po prvi put, sada je prilika da to i u~inite!  Godi{wa ~lanarina po osobi 
je $50.00, a ~lanarina za celu familiju je samo $100.00.  Sa va{om odlukom da postanete 
~lan, vi ne samo da poma`ete rad i razvitak na{e Crkve, ve} imate pravo da 
prisustvujete godi{woj skup{tini i birate ~lanove nove uprave, u kojoj mo`ete biti i 
vi. Jo{ jedna povlastica koja je vezana uz ~lanstvo je iznajmqivawe crkvene sale, sa 
popustom od 50 procenata. Osim toga postoji i isti popust na crkvene trebe koje se 
napla}uju (ven~awe i sl.). 

U koliko postajete ~lan po prvi put morate ispuniti molbu koju mo`ete dobiti 
od oca Obrada. U koliko obnavqate va{e ~lanstvo mo`ete samo poslati ~ek na na{u 
Crkvu Sv. Simeon Miroto~ivi ili uplatiti li~no dolaskom u Crkvu, na Svetu 
Liturgiju, koja se odr`ava svake nedeqe od 10-11:30. ^ekove mo`ete slati na adresu: 
 

St. Simeon, Serbian Orthodox Church 
2001 31 Ave SW 
Calgary, Alberta 
T2T 1T3 
 
Unapred vam hvala na podr{ci va{e Crkve i srpske zajednice. 
 
Predsednik Crkveno{kolske Op{tine    Paroh kalgarski   
 
 
 \or|e Ivkovi}        Protonamesnik Obrad Filipovi} 

 
 
 



GLASNIK                                                              Mala Gospojina 2008                                    

 

 
- 12 

DE^IJE  
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

KUTAK ZA MLADE PRIRODWAKE                                        
 

            Ure|uje: Dr. Majda \or|evi} 
            Likovni prilog: Shane Abramson 

Dragi mladi prirodwaci, 
ovoga puta }ete nau~iti kako da izvedete hemijsku reakciju izme|u rastvora sode bikarbone i 
rastvora sir}eta. Proizvodi te reakcije su voda i gas ugqen dioksid, CO2. CO2 nije mnogo 
rastvorqiv u vodi, a lak{i je od we. Zbog toga se stvoreni mehuri}i CO2 di`u kroz vodu, prsnu 
kada stignu do povr{ine i CO2 se pome{a sa vazduhom. Tu pojavu mo`emo da posmatramo u svim 
gaziranim pi}ima. Pre nego {to otvorimo bocu takvog pi}a, mo`emo da vidimo mehuri}e CO2 na 
zidovima boce. Jedna koli~ina CO2 je ve} izdvojena u prostoru iznad te~nosti i cepa i uzrok je 
povi{enog pritiska na tom mestu. Kada otvorimo bocu, CO2 naglo izlazi i proizvodi zvuk sli~an 
{i{tawu. Ako slu~ajno protresemo bocu pre nego {to je otvorimo, toliki }e se pritisak stvoriti 
da }e, nakon otvarawa boce, CO2 potisnuti i te~nost van boce i sve okolo poprskati. Mi }emo ovu 
pojavu iskoristiti  da izvedemo eksperiment pod nazivom ,,za~arane {pagete,,. 
Eksperiment: 
 
Potreban materijal: 
staklenka od 1 litra (na primer od 
tur{ije), 
supena ka{ika, 
voda, 
prehrambene boje, 
soda bikarbona,  
belo sir}e (za salatu), 
3 duga~ke, suve, nekuvane {pagete 
 

 

Postupak: 
Sipaj oko 750 ml vode u staklenku i oboji je prehrambenim bojama, po `eqi. Na primer: 2 kapi 
crvene i 2 kapi `ute da}e naranyastu boju, pa }e te~nost izgledati kao oranyada. Zatim dodaj 3 
ravne supene ka{ike sode bikarbone i me{aj sve dok se soda bikarbona potpuno ne rastvori. 
Razlomi {pagete na kra}e {tapi}e razli~ite du`ine i ubaci ih u staklenku. Na kraju dodaj 8 
ka{ika sir}eta (zamoli nekoga od odraslih da ti pomogne). Posmatraj {ta se doga|a i poku{aj da 
da{ obja{wewe. 
 
Obja{wewe: 
[pagete }e se dizati do povr{ine te~nosti, a zatim tonuti da bi se ova pojava ponovila vi{e 
puta. Kada {pagete po~nu suvi{e sporo da se kre}u, dodaj jo{ malo sir}eta u staklenku. Mehuri}i 
CO2, stvoreni u reakciji izme|u sode bikarbone i sir}eta, skupqaju se na povr{ini {pageta i 
potiskuju ih kroz rastvor ka povr{ini (deluju kao naduvani kolut za vodu). Tamo mehuri}i CO2 
prsnu i {pagete, koje su te`e od vode, potonu na dno. Zatim ceo proces po~iwe iznova sve dok 
reakcija te~e i stvara CO2.  
Literatura: 
Calgary Science Fun Guide, 2nd Edition, Calgary Science Network, Bare Bones Publishing, 1997. 
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STRANE 

 
(oboji sliku) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

OBAVE[TEWE! 
 

Na{a Crkvena [kola nastavila je sa 
radom u svojoj devetoj godini 

postojawa. 
 Ove godine nastavu poha|a 

dvadesetak |aka. 
Pozivamo sve roditeqe da svoju decu 

dovedu u crkvenu {kolu gde, 
 pored srpskog jezika, mogu nau~iti 
puno toga o svojoj veri, kulturi, 

istoriji… 
[kola se odr`ava svakoga petka od 7 

do 8:30 ~asova nave~e. 
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MANASTIR NOVO HOPOVO  
NA FRU[KOJ GORI 

 
Manastir Novo Hopovo podigao je 

krajem XV  ili na samom po~etku XVI veka 
vladika Maksim (despot \or|e Brankovi}), a 
prvi pouzdan pomen manastira poti~e iz 
1541. g. G. Na dobro o~uvanoj kamenoj plo~i 
iznad zapadnih vrata hrama uklesano je da je 
dana{wa crkva, posve}ena sv. Nikoli, 
podignuta 1576. g. G, a ktitori su bili Lacko 
i Mirko Jov{i}, `iteqi Gorweg Kovina. U 
Vojvodini, ovo je najstariji o~uvani natpis u 
kamenu, ispisan na srpskoslovenskom jeziku. 

Manastir je u XVI  veku bio 
najzna~ajniji prosvetni centar Srba sa obe 
strane Dunava i Save. Stefan Gerlah je, 
putuju}i u Carigrad izme|u 1573. i 1578. g. G, 
zabele`io da Srbi u Beogradu nemaju {kole, 
ve} dolaze u Hopovo da u~e da ~itaju i pi{u. 
Po stotinu |aka, iz svih srpskih krajeva, tu je 
sricalo ~aslovce i psaltire, u~ilo arape`e 
i rimske brojeve, ~ivitom i gu{~ijim perom 
ispisivalo kitwasta slova i prve re~i. 
Tokom XVII  veka manastir razvija i neguje 
prepisiva~ku delatnost a zabele`eni 
podatci svedo~e i o ~estim vezama hopovskih 
kalu|era sa Rusijom i Svetom Gorom. 

Hopovo u XVI  veku postaje i zna~ajan 
hodo~asni~ki centar, jer su 1555. g. G. u 
manastir dospele mo{ti svetog Teodora 
Tirona. U sredwem veku sredi{te kulta ovog 
svetiteqa iz IV  veka, u celom hri{}anskom 
svetu cewenog, bili su Carigrad i Ser. Tamo 
su prenete relikvije ovog svetiteqa posle 
turskih osvajawa wegovog rodnog grada 
Evhaite. Pored mo{tiju svetog Teodora 
Tirona, manastiru su darivane i ~estice 
mo{tiju svete Anastasije Rimske. Mo{ti 
oboje svetiteqa pohrawene su u kivotima  od 
orahovog drveta sa sedefnom inkrustacijom. 

Crkva Novog Hopova nije cela 
istovremeno `ivopisana. Oltar i naos 
islikani su 1608., a 1654. g. G. freskama je 
ukra{ena priprata. Ovo freskoslikarstvo, 
koje je u umetni~kom smislu u duhu 

Monastery Novo Hopovo 
 

            The Monastery Novo Hopovo was built near 
the end of the XV or beginning of the XVI  century by 
the Bishop Maksim (Despot Bordze Brankovic), yet 
the first reliable information mentioning the 
monastery was in 1541. Carved scripture on the well 
preserved stone plaque beyond the southern entrance 
doors states that the church was dedicated to St. 
Nikola and was raised in 1576, the trustees were 
Lasko and Mirko Jovsic citizens of Gornja Kovina. In 
the Vojvodina region this plaque is the oldest scripture 
written in stone in the Serbo-Slavonic language. 
            In the XVI century the monastery was the most 
important religious Serbian center on either side of the 
Danube and Sava rivers. While traveling to Carigrad 
between 1573 to 1578, Stefan Gerlah concluded that 
the Serbs in Belgrade did not have a school so 
therefore they went to Hopovo to learn how to read 
and write. Approximately one hundred students from 
various Serbian regions learned how to spell and 
learned the book of psalms here, they also learned the 
Arabic and Roman alphabet as well as how to write 
their first letters and words. In the XVII century the 
monastery expanded its communicational affairs and 
recorded the reports between the Hopovo clergy with 
Russia and Mount Athos. 
            In the XVI century Hopovo became a very 
important pilgrimage since the remains of St. 
Theodore Tirona  were placed there in 1555. In the 
middle ages Carigrad and Ser were the centers of 
Christianity. Saint Theodore’s remains were brought 
there after the Turkish occupation of his home town of 
Evhaite. Beside the remains of St. Theodore are the 
corpuscle remains of St. Anastasia of Rome. The 
remains of both saints are in walnut coffins engraved 
with mother of pearl. 
            The Hopnovo monastery was not completed all 
at once. The altar was painted in 1608 and in 1654 
decorated with frescos. This art of painting frescos, 
which artistically embraces the soul of holy mount 
tradition,  represents the most compact paintings in the 
XVII century in the entire region across the Sava and 
Danube. As the second residence for the Belgrade 
Srem metropolitan, Novo Hopovo held a very tight 
connection with the monasteries Chilandar and Mount 
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svetogorske tradicije i likovnih shvatawa 
kritskih zografa, predstavqa najkompaktniju 
slikarsku celinu u XVII  veku na prostorima 
preko Save i Dunava. Kao druga rezidencija 
beogradsko-sremskih mitropolita, Novo 
Hopovo je tada odr`avalo vrlo `ive veze sa 
manastirom Hilandarom i Svetom Gorom. To 
je ostavilo traga u arhitekturi manastirske 
crkve i stilu fresaka. 

Hopovski ikonostas slikao je 1776. g. 
G, Teodor Kra~un, jedan od najzna~ajnijih 
srpskih slikara druge polovine XVIII veka. 
Sredinom tog stole}a u manastiru je 
postojala ikonopisa~ka {kola, koju su vodili 
Rusi - Jov Vasilijevi~ i Vasilije Romanovi~, 
slikari ~iji }e rad uveliko uticati na daqi 
tok srpskog crkvenog slikarstva. 
 

      
Kompleks manastira Novo Hopovo  
 
Zidawe zvonika uz hopovsku crkvu 

zapo~eo je Vencl Novak, zidar iz 
Petrovaradina, ktitorstvom episkopa 
Sofronija Jovanovi}a. Iako zidan do visine 
tre}eg sprata, zvonik je sru{en na zahtev 
hopovskog igumana Teodora Dimitrijevi}a, 
koji nije bio zadovoqan izgledom i 
dimenzijama zvonika. Novu verziju zvonika 
izgradio je, na zadovoqstvo svih, Nikolaus 
Facel, izme|u 1758. i 1760. g. G. U to vreme, u 
Novom Hopovu je mona{ke dane zapo~eo i 
Dositej Obradovi}, koji se, blagodare}i 
podr{ci samog igumana, otisnuo u svet i 
u{ao u duh evropske kulture i kwi`evnosti. 

Athos. This influenced the Monastery’s architecture 
and  fresco styles. 
            The Hopovo icons were painted in 1776 by 
Theodore Kracun , one of the greatest Serbian 
painters of the second half of the XVIII century. 
During this period, the monastery housed a  icon sis 
art school headed by Russians Jove Vasilijavic and 
Vasil Romanovic. Painters whose work greatly 
influenced Serbian Church artistry of that era.  
            The bell by the Hopnovo church was built by 
Vencl Novak a freemason from Petrovaradin. 
Although the bell was constructed to the height of 
the third level, it was taken down at the request of 
the Hopovo prior Theodore Dimitrijevic, who was 
not satisfied with the appearance or dimensions of 
the bell. The new version of the bell was created to 
everyone’s liking by Nikolaus Farcel between the 
years 1758 and 1760. Also during this time at Novo 
Hopovo, Dositej Obradovic entered the monk hood, 
who with the blessing of the abbot himself headed 
out into the world straight to the heart of European 
culture and literature. 
  

 
Monastery Novo Hopovo 

 
            In Hopovo between 1920 to 1943, the nuns 
were Russian. In the monastery they found refuge 
after the October Revolution up until it became 
deserted in 1943. Along the entrance to the 
monastery church is the grave of  mother Ekaterina, 
a one time prior of the Hopovo monastery. Of 
Russian decent Ekaterina had close ties to both the 
Romanov royal family and personally knew St. 
Jovan Kronstatsko. A famous profit who revealed to 
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U Hopovu su od 1920. do 1943. g. G. 
monahiwe bile Ruskiwe. U tom manastiru su 
na{le uto~i{te posle Oktobarske revolucije, 
i dr`ale ga sve do 1943. g. G. kada je ovo 
svetili{te opustelo. Pored ulaza u 
manastirsku crkvu nalazi se grob majke 
Jekatarine, nekada{we igumanije hopovske. 
Ruskiwa poreklom, Jekatarina je bila bliska 
dvoru i carskoj porodici Romanovih, a li~no je 
poznavala i svetog Jovana Kron{tatskog. 
Veliki ~udotvorac i prorok je caru Nikolaju 
prorekao pad ruskog carstva, a Jekatarini da }e 
u `ivotu imati `ensku lavru, {to se 
obistinilo u Hopovu. 

Ikonostas i sama manastirska crkva su u 
Drugom svetskom ratu te{ko o{te}eni, a 
konaci iz XVII  i XVIII  veka razru{eni. 
Opqa~kana je i uni{tena riznica sa 
dragocenim predmetima, kao i biblioteka 
starih rukopisnih i {tampanih kwiga, ~ije je 
listove, prema izjavama svedoka, ,,vetar 
raznosio po ulicama Iriga,,. Ne~uveni 
vandalizam pogodio je monumentalni hopovski 
ikonostas, slikarsko delo Teodora Kra~una. 
Pozivaju}i se na svedo~ewe me{tana iz sela 
Be{ke, koje su usta{e dr`ale na prinudnom 
radu u okolini Hopova, usta{e su tokom zime 
1941-42. g. G. skinule ve}i broj ikona sa 
ikonostasa i wima u crkvi lo`ile vatru. Od 61 
ikone, spaqene su 42. Tom prilikom uni{tena 
je i duborezbarija, prvorazredno delo 
primewene umetnosti. 

Obnova Hopova trajala je vi{e od tri 
decenije. Zahvaquju}i stru~wacima iz 
Pokrajinskog zavoda za za{titu spomenika 
kulture, popravqeni su o{te}eni i izgra|eni 
sru{eni delovi manastira. Povodom 
obele`avawa 300-godi{wice Velike seobe 
Srba, 1990. g. G, u Novom Hopovu je obnovqena 
Dositejeva kelija i formirana je biblioteka, a 
predstoji i obnova hopovske riznice. 
 
 

Czar Nicholas his prediction that the Russian 
monarchy would fall and also made predictions for 
Ekaterina which proved to be true during her stay at 
the Hopovo monastery. 
            Many icons and the church itself suffered 
great damage during the second world war and other 
artifacts from the XVII and XVIII centuries were 
also completely destroyed. Various treasures with 
valuable articles were pillaged and desecrated , as 
well as the library which contained both hand 
written texts and books whose pages were blown out 
onto the streets by the wind. Vandalism then 
destroyed the monumental icons and artistic work of 
Theodore Kracun. Testimony from the various 
residence of the village Beske, which the Croatian 
fascist ustase held under coercion near Hopnovo, 
revealed that the ustase in the winter of 1941-1942 
removed a large number of icons from the screens 
and lit them on fire inside the church. Of the 61 
icons only 42 were saved, the first rate fretwork of 
the applied arts was also destroyed. 
            The reconstruction of Hopovo took more 
than 3 decades. Thanks to the tradesmen from the 
organization for preserving cultural monuments. The 
damaged and destroyed parts of the monastery were 
repaired and resurrected. To mark the 300th year 
anniversary of the Serbian migration, in 1990 the 
library was formed once again in the new Hopovo. 
With plans in the works to replenish the Hopovo 
treasures. 
 

ELEKTRONSKA PO[TA 
 

U koliko `elite da budete obave{teni o 
svim de{avawima u na{oj Crkvenoj 

zajednici prijavite se na listu za slawe 
elektronske po{te. 

Samo po{aqite va{u adresu (e-mail) na 
adresu redakcije obradf@yahoo.ca  

Do sada u adresaru imamo oko 140 adresa 
onih koji redovno primaju obave{tewa 
iz Crkve. Va{a adresa osta}e poznata 

samo redakciji.  
 



br. 18. god. 6                 Glasnik 

 

 
- 17 - 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Al ipak znajte majko stara 
gde god bili i `iveli 
mi smo va{i naslednici 
blago ocu blago majci. 

 
Mi smo narod koji voli da radi 

i pre`ive}emo sve {to nam se nudi 
zato majko mila 
ti spokojna budi 

 
Svako ima svoja znawa i svoje zanate 

svi imamo svoje plate, 
boqa }e vremena do}i 

bi}e majko i za vas pomo}i. 
 

Nismo ovde do{li da se bogatimo 
ve} glave na ramenima da sa~uvamo 
Za sve {to je bilo nikoga ne krivi 
Bogu hvala ostali smo zdravi i `ivi. 

 
Darinka Lemez.

Kalgari 

MAJKA I SIN 
 

Majka moli sina 
pi{i mi sine o svemu, 
{ta se radi u Kanadi, 

Ima li sirotiwe, ima li gladi? 
 

Na{u zemqu uni{ti{e, 
te{ko se `ivi, te{ko se di{e. 

U tu|u zemqu odo{e na{i naslednici, 
doktori, in`eweri i drugi nau~nici. 

 
Ovde ostado{e samo starci, 
te{ko ocu, te{ko i majci. 

 
Sin majci odgovara, 

Nije sve lo{e majko stara. 
U svakoj zemqi na celom svetu, 
ima sirotiwe ima i gladi. 

 
Godine hiqadu devetstotina devedeset i druge 

primorani od nevoqe i od tuge, 
mi smo morali oti}i u tu|inu 
i sebi potra`iti boqu sudbinu. 

 
Tada u na{oj zemqi zapo~e rat 
tu`an i krvav nesre}ni rat, 
i niko nije mogao znati  
ko mu je prijateq a ko brat. 

 
Oti{li smo u Kanadu  i poneli svoju diplomu 

i svoju tugu 
Al’ ovde ne prizna{e na{u {kolu 

ne oseti{e na{u tugu. 
 

Ostavili smo tamo svoju domovinu, 
ostavili i svoje imawe, 
Tuga ispuwava na{a srca 

jer ostavismo roditeqe same. 
 

Znamo da ste nas uvek `eqni, 
da ste `eqni svojih unu~adi 
svojih milih naslednika 
i to je na{a tuga velika. 

 
 

KOLO SRPSKIH SESTARA ,,MALA 
GOSPOJINA,, 

OCU OBRADU FILIPOVI]U, WEGOVOJ 
FAMILIJI KAO I SVIM SRBIMA I 
SRPKIWAMA U KALGARIJU ^ESTITA 

PRAZNIK MALU GOSPOJINU. 

 
NEKA NAM JE SVIMA SRE]NA 

SLAVA 
 

URE\IVA^KI ODBOR GLASNIKA  
SVOJIM ^ITAOCIMA I SVIM 

PRAVOSLAVNIM SRBIMA, A NARO^ITO 
SLAVQENICAMA, KOLU SRPSKIH 

SESTARA, @ELI SVAKI BLAGOSLOV OD 
GOSPODA POVODOM NASTUPAJU]EG 

PRAZNIKA 
MALE GOSPOJINE. 

DRAGE SESTRE NEKA VAM JE 
SRE]NA SLAVA 
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                  SVETI TEODOR TIRON 
 
  Malo se zna o `ivotu Sv. Teodora 
Tirona. Mnogo se vi{e saznalo o wemu po 
wegovoj smrti, jer je i u snove qudima dolazio i 
imenom Hristovim vojnike zla pobedio, a 
mo{ti wegove od po~etka ~ini{e ~uda. 
  Rodom sv. Teodor be{e iz Humiale u 
Pontu (severoisto~na oblast Male Azije). Bio 
je regrut u puku Marmaritskom, u vreme 
vladavine neznabo`a~kih careva Maksimijana i 
Maksimina, koji posla{e po celom carstvu 
nare|ewa da se svi hri{}ani, koji okuse od 
idolskih `rtava oslobode kazne, a oni koji se 
usprotive izvedu na sud. Tako i svetog Teodora 
wegovi saborci, nehri{}ani, stado{e 
primoravati da prinese `rtvu idolima, {to 
on, kao pravi Hristov vojnik i sluga Boga 
`ivoga, odlu~no odbi. Na mnoga nagovarawa i 
pritiske kapetana Posidonija i komandanta 
Vinka, Sv. Teodor osta nepokolebiv u veri 
svojoj i kao smerni sluga i veliki vojnik vojske 
Hristove tru|a{e se da pridobije jo{ koju 
du{u, da je pribroji stadu Hristovom. „Ni{ta 
vam smetati ne}e da ostavite tamu i 
kratkovremene careve zemaqske, pa da 
pristupite Bogu `ivom, Caru i Gospodaru 
ve~nom, i da ratujete za Wega kao i ja.“ 

 
                  Kivot svetog Teodora Tirona 
  Iskoristiv{i pogodnu priliku, Sv. 
Teodor Tiron zapali idoli{te majke bogova, 
neznabo`a~ke bogiwe Cibele, i na sebe navu~e 
gnev gradona~elnika Kronida i namesnika 
Publija. Sa sudijske stolice Publije naredi 

ST. THEODOR TIRON 
 
  There is a lack of knowledge about the life of 
St-Theodor Tiron. A lot more was known about him 
after his death. He appeared in people’s dreams 
where in Jesus’ name he defeated enemies and his 
relics created miracles.  
  St-Theodor was born in Pont (Humial, north 
east region of Malaysia). He was a recruit in 
Marmarit’s regiment during the reign of pagan’s 
tsars Maximian and Maxim. They sent an order 
throughout the empire that all Christians have to 
sacrifice something to be free of any accusation. 
Those who resist, will be called to court for 
judgement. St-Theodor’s compatriots, non-
Christians, started insisting on the tsars’ idea of 
sacrificing. As a true Christian, and God’s servant, 
he refused decisively to follow through with the 
tsars’ ideology. After a lot of pressure from captain 
Posidoni and commander Vinko, St-Theodor 
remained firme with his beliefs. As God’s real 
servant and soldier, he made the effort to convince 
the other soldiers to remain God’s loyal followers. 
“Nothing will disturb you when you leave the 
darkness and the short-lasting tsars. Instead, come 
into God’s army and fight for him like I do”. 
In the right moment, St-Theodor Tiron burned the 
pangan’s Godess Cibel, and angered mayor Kronid 
and lieutenant Publi. As judge, Publi ordered St-
Theodor to suffering and jail imprisonment, where 
he would then be without food and water to die from 
famine. St-Theodor stayed true to his position: “I do 
not have any fear from you and your terrorization. 
So, do what you want, because God advised me to 
be brave and hopeful for gifts that are yet to come”.  
  While being in prison, St-Theodor was fed 
by God’s spirit. On the first night, God came into his 
dream and said: “Do not fear Theodor, because I am 
with you. Do not take any food and drink from this 
earth, because you will be with me during your 
eternal life in heaven”. After saying that, God left 
him and St-Theodor started singing happily with 
many heavenly Angels joining him. 
  When prison guards heard the nice singing, 
they came to the locked prison door and saw many 
people dressed in white clothes singing with St-
Theodor. The prison guards were scared of the sight 
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da mu~e Sv. Teodora, te da ga zatvore u tamnicu 
bez hrane i vode, i umore gla|u. Sv. Teodor 
osta nepokoleban: „Ne bojim se ni tebe ni 
tvojih mu~ewa, makar bila i najqu}a. ^ini, 
dakle, {ta po`eli{, jer o~ekivawe budu}ih 
blaga, koja su u Boga mog, savetuje mi da budem 
hrabar zbog nade na ta blaga i zbog venca 
spletenog mi od Boga.“ 
  Vrgnut u tamnici, bla`eni Teodor bi 
hrawen Duhom Svetim. I prve no}i javi mu se 
Gospod i re~e: „Ne boj se, Teodore, jer ja sam s 
tobom. Ne uzimaj vi{e zemaqske hrane i pi}a, 
jer }e{ biti u drugom `ivotu, ve~nom i 
neprolaznom, sa mnom na nebesima.“ To 
rekav{i, Gospod otide od wega, a Sv. Teodor se 
razveseli i zapeva, i pridru`i mu se mno{tvo 
svetih An|ela. Kad ~u{e ~uvari tamni~ki 
divno pojawe, do|o{e do vrata i vide{e vrata 
zakqu~ana, a u tamnici mnogo qudi u belim 
haqinama kako sa Sv. Teodorom pevaju. 
Upla{eni time {to su videli, obavesti{e 
Publija koji odmah do|e i ~u divnu pesmu. 
Mislio je da su u tamnici neki hri{}ani sa 
Svetim Teodorom i naredi da tamnicu opkole 
naoru`ani vojnici, ali kako u tamnici ne na|e 
nikoga, osim Sv. Teodora okovanog u verige i 
klade, spopade ga strah. Naredi da se Svetom 
Teodoru svakog dana daje po par~ence hleba i 
malo vode. Veliki mu~enik Hristov, kao {to je 
napisano: „Pravednik }e od vere `iveti.“ 
(Avak.2,3; Rim.1,17), nikako nije hteo primati 
od wih ni hleba ni vode, govore}i im: “Mene 
hrani Gospod moj i Car Isus Hristos.“. 
  Sutradan, uz veliko nagovarawe sudije i 
ponude svakojakih zemaqskih blaga i po~asti, 
Sveti Teodor ostade Hristov i sve svetsko 
primiv{i kao ni{ta, pogledav{i u nebo, 
prekrsti se i re~e sudiji: „Ne}u se odre}i 
imena Hrista mog sve dok je moja du{a u meni, 
pa makar mi telo ogwem spalio i raznovrsnim 
me mukama mu~io, ma~evima sekao, zverovima 
bacao.“ Sudija se razjari i naredi da mu telo 
stru`u gvozdenim grebenima. Toliko ga 
strugo{e da mu meso popada sa kostiju, a Sveti 
Teodor sve vreme poja{e: „Blagosiqa}u 
Gospoda u svako doba, hvala je Wegova svagda u 

and informed Publi, who came right away and heard 
the nice song. As Publi thought that some Christians 
were with St-Theodor in the prison, he ordered 
armed soldiers to surround the prison. However, 
since they did not find anyone except St-Theodor, 
fear overcame the state of his mind. 
  He ordered that St-Theodor receives a piece 
of bread every day and a little water. St-Theodor 
remembered what is written: “Those who are 
righteous, will live from their belief in God” (Avak. 
2,3; Rim 1,17), and did not want to take bread and 
water. He said to them: “I am fed by lord God and 
tsar Jesus Christ”. 

 
St. Theodor fresco from Pustinja monastery  

 
  The next day, after a lot of pressure from the 
judge who offered him different gifts and honours, 
St-Theodor remained with Christ, looked towards 
the sky, and said to the judge: I will not forsake 
Christ’s name until my soul is in my body. Even 
when my body is burned, exhausted, mutilated with 
a sword or thrown to beasts I will remain with 
Christ”. The judge was upset and ordered that St-
Theodor’s body is burned with iron sticks. They torn 
the flesh of his body so much that his bones were 
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visible. St- Theodor was singing all the time: “His 
praise is for ever in my mouth”. (Ps. 33,1). The 
executioner was impressed with his persistence and 
tried to convince St-Theodor to give up on Christ, 
but no pain was able to separate St- Theodor from 
the love of Christ. He was asked by the judge: “Do 
you want to be with us or with your Christ? The 
Saint answered with happiness: “With my Christ I 
was, I am and will be and you can do what ever you 
want”. 

 
St. Theodor Tiron and St Theodor Stratilat 

 
  When they saw that they can not do anything 
against St-Theodor’s persistence, the lieutenant 
decided to give him a death penalty by burning his 
body with fire. They made a fire and placed St-
Theodor’s body on it. After the saint prayed, they 
made a huge fire around him. The Holy Spirit came 
down from haven and cooled down the martyr. St-
Theodor praised and celebrated God and peacefully 
gave his soul to his Lord. “We saw, wrote the 
present writer, when his clean and holy soul, as the 
lightening of a thunder, went to the sky”. A 
Christian woman begged Publi Igemon for St-
Theodor’s body. She blessed his body, sprayed it 
with perfumes, wrapped it in a clean sheet and 
placed it in a grave in Evhait city. Every year they 
celebrate his glory. Later on, a church was built on 
his grave.  
  St-Theodor was killed February 17, 306. 
  

ustima mojim.“ (Ps.33,1). Mu~iteq se udivi 
velikom trpqewu i nagovara{e i daqe svetog 
Teodora da se odrekne Hrista i da prinese 
`rtve idolima, ali nikakve muke ne mogo{e da 
odvoje Svetog Teodora od qubavi Hristove. Na 
pitawe sudije: „[ta `eli{, da bude{ sa nama 
ili sa tvojim Hristom?“ Svetiteq mu odgovori 
sa rado{}u: „Sa Hristom mojim bejah i jesam, i 
bi}u. A ti ~ini {to ti je drago.“  

 
                         Sveti Teodor Tiron 
  Vide}i da mu~ewa ni{ta ne mogu protiv 
Teodorovog trpqewa, namesnik izre~e smrtnu 
presudu, da se u ogwu spali. Napravi{e loma~u 
i na wu postavi{e bla`enog Teodora. Kad 
svetiteq prekrsti svoje ~elo i telo svoje celo, 
veliki ogaw popali{e oko wega. I si|e Sveti 
Duh i rashladi mu~enika. Tako sveti Teodor, 
hvale}i i slave}i Boga, mirno predade duh svoj 
Gospodu. „I videsmo“, pi{e o~evidac, „gde se 
wegova ~esna i sveta du{a kao muwa vinu u 
nebesa.“ Wegovo telo neka pobo`na `ena 
Evsevija izmoli od Publija Igemona, okadi ga, 
pomaza ga mirisima, obavi u ~istu pla{tanicu 
i polo`i ga u grob u domu svome u gradu 
Evhaitu. Svake godine praznova{e wegov ~esni 
i sveti spomen. Kasnije podi`e i crkvu nad 
grobom wegovim. Postrada sveti mu~enik 
Hristov Teodor sedamnaestog februara 306. 
godine Gospodwe. 
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YOUR NEIGHBORHOOD 

PLUMBER 
 

Complete Plumbing & Drain Services 

� Complete plumbing repairs  

� Clogged drains/Sewer cleaning  

� Faucets/Disposals  

� Toilets/Water Heaters  

� Hydroscrubbing  

� Leak locating  
� Trenchless sewer & waterline replacement  

24/7 Emergency Service  

    Phone:  403.249.7796 

  Fax:  403.249.5096 

  Email:  aqua@shaw.ca 

  Calgary, Alberta  
 

 

 
 
-Commercial and Residential Electrical Contractor 
-Fire Alarm, Security & Maintenance, D/W Networking 
-Complete Residential Renovations and Construction 
-Design Build and Improvements 
 
Dusko Sevo 
Cell: (403) 510-2636 
Fax: (403) 775-4325 
E-mail: Dusko@5starElectric.ca 
Web: http://5starElectric.ca 
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KARAMAN TRANSPORT  
RESIDENTIAL MOVING 

Za sve va{e potrebe prilikom preseqewa  
mo`ete se obratiti prevozniku iz va{e zajednice. Vi{egodi{we iskustvo je 

garancija na{e dobre usluge! 
 QUBINKO KARAMAN 403/990-3767

 
       U koliko vam je potreban pouzdan              
vodoinstalater obratite se ~oveku iz 

 svoje zajednice. 
Svi va{i problemi vodoinstalacije 

bi}e re{eni brzo i efikasno.  
Goran je vodoinstalater sa kanadskom 

dozvolom za rad. 
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AKO RAZMI[QATE O KUPOVINI KU]E ILI STANA, 
O PRODAJI POSTOJE]E, OBRATITE SE AGENTU ZA PRODAJU NEKRETNINA  IZ 

VA[E ZAJEDNICE. 
AKO SE NE MO@ETE KVALIFIKOVATI ZA KREDIT SAMO NAZOVITE 

 I VA[ PROBLEM BI]E RE[EN. 

 
    ZORKA DOMAZET 
MLS. REAL ESTATE AGENT 
SOUTON GROUP –ANWEST 
KANCELARIJA: 208-7788 
LI^NI TEL:       383-5536 

@ELITE DA DOBROVOQNIM RADOM POMOGNETE SVOJU 
CRKVU??? 

 
 Na{a Crkveno-{kolska Op{tina ovde u Kalgariju postaje u 
posledwih 10-ak godina sve ve}a i ve}a, a samim tim i obaveze sve{tenika 
i upravnika te`e i zahtevnije. Iz ovog razloga odlu~ili smo da napravimo 
listu dobrovoqnih radnika-volontera koji bi u odre|enim momentima 
mogli da u okviru svoje struke i svojih mogu}nosti pomognu. U koliko 
`elite da se i va{e ime na|e na toj listi javite se ocu Obradu na 244-
3586 ili pi{ite na obradf@yahoo.ca ili se jednostavno javite nekom iz 
uprave ili sve{teniku u Crkvi. 
Svaki pa i najmawi doprinos uspehu va{e Crkve je ogroman pred Gospodom 

i va{a Crkva vam je na tome neizmerno zahvalna. 



 

 

 
 

Curent Serbian Orthodox Church St. Simeon Mirotocivi 
 

 
 

@ELITE LI DA POSTANETE ^LAN CRKVENO[KOLSKE OP[TINE? 
 

 Upravni odbor C[O. Svetog Simeona poziva sve zainteresovane parohijane 
da pristupe wenom ~lanstvu. Svojim pristupom ~lanstvu dajete podr{ku svojoj 
Crkvi i pospe{ujete wen uspe{an rad.  
 ^lan C[O. mo`e postati svako punoletno lice: ,,koje po mi{qewu 
parohijskog sve{tenika redovno ispuwava svoje duhovne i materijalne obaveze 
prema Crkvi i op{tini…,,(Statut 56, 29.13)  

U ove obaveze spadaju primeran `ivot po moralnom u~ewu Crkve, redovno 
u~estvovawe na Bogoslu`ewima, redovan post, pri~e{}e, slavqewe Krsne Slave, 
sve}ewe vodice, spremnost za odbranu interesa Crkve…. 

DOBRO DO[LI!!! 
Upravni odbor koristi ovu priliku da se zahvali svim nekada{wim i 

sada{wim ~lanovima C[O. na nesebi~nom radu i trudu ulo`enom za dobro svoje 
Crkve. Neka bi im Gospod uzvratio mnogostruko blagoda}u i blagostawem u 
wihovim ~estitim domovima. 

Odani vama i Srpskoj Pravoslavnoj Crkvi
~lanovi upravnog odbora C[O.


